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ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 019-2017-IPD/UL

CONTRATO N° 012-2017-ADQ-LIMA-IPD-CORPORACION LINDLEY SA
%8 —— —

“ADQUISICION DE BIDONES DE AGUA SIN GAS PARA EL PERSONAL DEL INSTITUTO PERUANO DEL
DEPORTE”

Conste por el presente documento, la ADQUISICION DE BIDONES DE AGUA SIN GAS PARA EL PERSONAL
DEL INSTITUTO PERUANO DEL DEPORTE, que celebra de una parte el INSTITUTO PERUANO DEL
DEPORTE en adelante “LA ENTIDAD", con RUC N° 20135897044 con domicilio legal en Calle Madre de Dios
SN (Tribuna Sur - Estadio Nacional), Distrito de Lima, Provincia y Departamento de Lima, representada por el Jefe
de la Oficina General de Administracién el Sr. Julio Antonio Caycho Lavado, encargado con Resolucion de
Presidencia N° 125-2017-IPD/P, identificado con DNI N° 09677657 y de otra parte la empresa CORPORACION
LINDLEY S.A., con RUC N° 20101024645, con domicilio legal en la Avenida La Molina N° 6210, edificio Park
Office piso 10, Distrito de La Molina, Provincia y Departamento de Lima, inscrita en la Partida N° 11010787 del
Registro de Personas Juridicas de la ciudad de Lima, debidamente representado por su Representante Legal,
José Conrado Borda Noriega, con DNI N° 08275695, segin poder inscrito en la Partida N° 11010787, Asiento N°
C00162 del Registro de Personas Juridicas de la ciudad de Lima, a quien en adelante se le denominard EL
CONTRATISTA en los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES

Con fecha 19 de junio de 2017, el Organo Encargado de las Contrataciones adjudico la Buena Pro de la
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 019-2017-IPD/UL, para la contratacion de la ADQUISICION DE BIDONES
DE AGUA SIN GAS PARA EL PERSONAL DEL INSTITUTO PERUANO DEL DEPORTE, a la empresa
CORPORACION LINDLEY S.A., cuyos detalles e importe constan en los documentos integrantes del presente
contrato.

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO )
El presente contrato tiene por objeto la ADQUISICION DE BIDONES DE AGUA SIN GAS PARA EL PERSONAL
DEL INSTITUTO PERUANO DEL DEPORTE.

CLAUSULA TERCERA: MONTO CONTRACTUAL
El monto total del presente contrato asciende a S/ 44,208.30 (Cuarenta y cuatro mil doscientos ocho con 30/100
>| Soles), que incluye todos los impuestos de Ley.

Este monto comprende el costo del bien, todos los tributos, seguros, transporte, inspecciones, pruebas y, de ser el
caso, los costos laborales conforme la legislacion vigente, asi como cualquier otro concepto que pueda tener
incidencia sobre la ejecucion de la prestacion materia del presente contrato.

CLAUSULA CUARTA: DEL PAGO
=LA ENTIDAD se obliga a pagar la contraprestacion a EL CONTRATISTA en soles, en pagos periodicos, luego de
7 " ~Ja-recepcion formal y completa de la documentacion correspondiente, segun lo establecido en el numeral 149.1 del
> atticulo 149 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.
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; ,{'%5ara tal efecto, el responsable de otorgar la conformidad de la prestacién debera hacerlo en un plazo que no
/__z\excederéa de los diez (10) dias de producida la recepcion.

sA ENTIDAD debe efectuar el pago dentro de los quince (15) dias calendario siguiente a la conformidad de los
g¢nes, siempre que se verifiquen las condiciones establecidas en el contrato para ello.
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Los pagos se realizardn mediante abono en Codigo de Cuenta Interbancario (CCI) N° 002-191000523755063-57
en el Banco de Credito del Peru.

En caso de retraso en el pago por parte de LA ENTIDAD, salvo que se deba a caso fortuito o fuerza mayor, EL
CONTRATISTA tendra derecho al pago de intereses legales conforme a lo establecido en el numeral 39.3 del
articulo 39 de la Ley de Contrataciones del Estado y en el numeral 149.1 del articulo 149 de su Reglamento, los
que se computan desde la oportunidad en que el pago debi6 efectuarse.

CLAUSULA QUINTA: DEL PLAZO DE LA EJECUCION DE LA PRESTACION

El plazo de ejecucion del presente contrato es de trescientos sesenta y cinco dias calendario (12 meses), el mismo
que se computa a partir de la notificacion de la Orden de Compra. El plazo de la primera entrega es de un (01) dia
calendario a partir del dia siguiente de recepcionada la orden de compra por EL CONTRATISTA, previa
coordinacion con el Encargado de Almacén Central del IPD.

La adquisicién de bidones de agua sin gas, se realizard en forma mensual, de conformidad a la cantidad que
sefiale la orden de compra para cada entrega.

La empresa debera respetar estrictamente la cantidad de bidones de agua sin gas establecida en la orden de
compra.

Se entregara mensualmente la cantidad de bidones de acuerdo al equivalente a 68,544 Litros. En el caso de
bidones con capacidad de 20 litros.

Cuadro de reparto de bidones de 21 litros
MES | MES | MES | MES | MES | MES | MES | MES | MES | MES | MES | MES TOTAL
1 2 3 4 5 6 14 8 9 10 1 12
272 1 272 | 272 | 272 | 272 | 272 | 272 | 272 | 272 | 272 272 272 3,264

" Para la primera entrega EL CONTRATISTA entregaré en la calidad de prestamo los envases y en la segunda
“'entrega se realizara el intercambio con los envases de bidones vacios que se encuentran en el aimacén. Se
-/ devolvera los envases al término de contrato en las condiciones que se encuentran por su uso.

R ,
\/\_4,&/ CLAUSULA SEXTA: PARTES INTEGRANTES DEL CONTRATO

El presente contrato estad conformado por las bases integradas, la cferta ganadora, asi como los documentos
derivados del procedimiento de seleccion que establezcan obligaciones para las partes.

CLAUSULA SETIMA: RECEPCION Y CONFORMIDAD DE LA PRESTACION

La recepcion y conformidad de la prestacion se regula por lo dispuesto en el articulo 143 del Reglamento de la Ley
de Contrataciones del Estado. La recepcién y conformidad estara a cargo del responsable del Area de Almacén,
. para lo cual EL CONTRATISTA debera adjuntar la guia de remision.

De existir observaciones, LA ENTIDAD debe comunicar las mismas a EL CONTRATISTA, indicando claramente el
sentido de estas, otorgandole un plazo para subsanar no menor de dos (2) ni mayor de diez (10) dias,
dependiendo de la complejidad. Si pese al plazo otorgado, EL CONTRATISTA no cumpliese a cabalidad con la
subsanacién, LA ENTIDAD puede resolver el contrato, sin perjuicio de aplicar las penalidades que correspondan,
desde el vencimiento del plazo para subsanar.
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CLAUSULA DECIMO PRIMERA: RESOLUCION DEL CONTRATO

Cualquiera de las partes puede resolver el contrato, de conformidad con el literal d) del inciso 32.3 del articulo 32 y
articulo 36 de la Ley de Contrataciones del Estado, y el articulo 135 de su Reglamento. De darse el caso, LA
ENTIDAD procedera de acuerdo a lo establecido en el articulo 136 del Reglamento de la Ley de Contrataciones
del Estado.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: RESPONSABILIDAD DE LAS PARTES

Cuando se resuelva el contrato por causas imputables a algunas de las partes, se debe resarcir los dafios y
perjuicios ocasionados, a través de la indemnizacion correspondiente. Ello no obsta la aplicacion de las sanciones
administrativas, penales y pecuniarias a que dicho incumplimiento diere lugar, en el caso que éstas correspondan.

Lo sefialado precedentemente no exime a ninguna de las partes del cumplimiento de fas demas obligaciones
previstas en el presente contrato.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: ANTICORRUPCION

EL CONTRATISTA declara y garantiza no haber, directa o indirectamente, o tratandose de una persona juridica a
través de sus socios, integrantes de los érganos de administracion, apoderados, representantes legales,
funcionarios, asesores o personas vinculadas a las que se refiere el articulo 248-A del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado, ofrecido, negociado o efectuado, cualquier pago o, en general, cualquier beneficio o
incentivo ilegal en relacion al contrato.

Asimismo, el CONTRATISTA se obliga a conducirse en todo momento, durante la ejecucion del contrato, con
honestidad, probidad, veracidad e integridad y de no cometer actos ilegales o de corrupcion, directa o
indirectamente o a través de sus socios, accionistas, participacionistas, integrantes de los organos de
administracion, apoderados, representantes legales, funcionarios, asesores y personas vinculadas a las que se
refiere el articulo 248-A del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

:, \Ademas EL CONTRATISTA se compromete a comunicar a las autoridades competentes, de manera directa y
; opor‘funa cualquier acto o conducta ilicita o corrupta de la que tuviera conocimiento; y adoptar medidas técnicas,
Wy ‘jorgamzatwas y/o de personal apropiadas para evitar los referidos actos o practicas.

CLAUSULA DECIMO CUARTA: MARCO LEGAL DEL CONTRATO

Sélo en lo no previsto en este contrato, en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento, en las directivas
~que emita el OSCE y demas normativa especial que resulte aplicable, seran de aplicacion supletoria las
;  disposiciones pertinentes del Cadigo Civil vigente, cuando corresponda, y demas normas de derecho privado.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS
Las controversias que surjan entre las partes durante la ejecucion del contrato se resuelven mediante conciliacion
o arbitraje, segun el acuerdo de las partes.

Cualquiera de las partes tiene derecho a iniciar el arbitraje a fin de resolver dichas controversias dentro del plazo
de caducidad previsto en los articulos 122, 137, 140, 143, 146, 147 y 149 del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado o, en su defecto, en el inciso 45.2 del articulo 45 de la Ley de Contrataciones del
Estado.
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El arbitraje seré institucional y resuelto por un Tribunal Arbitral conformado por tres (03) arbitros. LA ENTIDAD
propone las siguientes instituciones arbitrales: Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de Lima y Centro de
Arbitraje de Andlisis y Resclucion de Conflictos de la Pontificia Universidad Catdlica del Per.

Facultativamente, cualquiera de las partes tiene el derecho a solicitar una conciliacion dentro del plazo de
caducidad correspondiente, segln lo sefialado en el numeral 183.1 del articulo 183 del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado, sin perjuicio de recurrir al arbitraje, en caso no se llegue a un acuerdo entre ambas
partes o se llegue a un acuerdo parcial. Las controversias sobre nulidad del contrato solo pueden ser sometidas a
arbitraje.

El Laudo arbitral emitido es inapelable, definitivo y obligatorio para las partes desde el momento de su notificacion,
segUn lo previsto en el inciso 45.8 del articulo 45 de la Ley de Contrataciones del Estado.

CLAUSULA DECIMO SEXTA: FACULTAD DE ELEVAR A ESCRITURA PUBLICA
Cualquiera de las partes podra elevar el presente contrato a Escritura Publica corriendo con todos los gastos que

’41\ demande esta formalidad.

CLAUSULA DECIMO SETIMA: DOMICILIO PARA EFECTOS DE LA EJECUCION CONTRACTUAL
Las partes declaran el siguiente domicilio para efecto de las notificaciones que se realicen durante la ejecucion del
presente contrato:

DOMICILIO DE LA ENTIDAD: Calle Madre de Dios S/N, Tercera Cuadra (Tribuna Sur — Estadio Nacional),
Provincia y Departamento de Lima.

DOMICILIO DEL CONTRATISTA: Jiron Cajamarca N° 371, Piso 3, Area Comercial, Distrito de Rimac, Provincia y

-, Departamento de Lima

" La variacion del domicilio aqui declarado de alguna de las partes debe ser comunicada a la otra parte,

formalmente y por escrito, con una anticipacion no menor de quince (15) dias calendario.

De acuerdo con las Bases Integradas, la oferta y las disposiciones del presente contrato, las partes lo firman por
triplicado en sefial de conformidad en la Ciudad de Lima a los trece (13) dias del mes de julio de 2017.
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Jefe () de la Oficira-General de Administracion
INSTITUTC PERUANQ DEL DEPQRTE
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